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Forno elettrico meccanico

Mechanical electric oven | Mechaische Elektrische Ofen | Four Clectrique mtanique
Horno elCctrico mecthico | Forno eldrico mechico | OOO0MOOOno OO0 0000 000 03000
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CARATTERISTICHE TECNICHE

Technical characteristics | Technische Eigenschaften | CaractlTistiques techniques |
Caractristicas tCcnicas | CaracterSticas tCenicas | IO D00 M0

sin iy,
o i

PLUS XL4 /XL 6

PLUS XL 44 / XL 66

Modello | Model | Modell | ModTe | Modelo | Modelo | 0 momo RLUS AL 4 ALLB XL 44 HAUSALE PLUS X 66

Temperatura d'esercizio | Working temperature
Arbeitstemperatur | Temperature de travail
Temperatura de gjercicio

Temperatura de funcionamento | DI00I0 [ 0IDIIs W 50 | 500 LC

Alimentazione | Power supply | Spannun
Alimentation | AlimentaciLn | Aimentallo | comox volt

230 | 400

Camere | Chamber | Kammer | Chambre
ClLmaras | Cumaras | omoo nr 1 2 1 2

Potenza | Power | Heizleistung | Puissance

Potencia | PotLncia | 0ooomam

KW

Potenza resistenza cielo | Power of top heating elements

Oben widerstandsleistungspitze

Puissance resistances plafond | Potencia resistencia techo

PotLncia da resistLncia superior | O D 00 co0moonom W

3000x1

3000x2

1900x3

1500x6

Potenza resistenza platea | Power of bottom heating elements

Unten widerstandsleistungspitze

Puissance resistances sol | Potencia resistencia solera

Paotincia da resistLncia inferior | 0 00 0oom cooomoooo W

3000x1

3000x2

1500x3

1500x6

Dimensioni esterne | External dim. | AuLenabmessungen

Dim. extLrieures | Medidas externas

DimensLes externas | 000000 00 [MOON

xpxh cm

Dimensioni interne | Inside dim. | Innenabmessungen

Dim. IntLrieures | Medidas internas
DimensLes internas | DoID

xpxh  cm

100,5x97x41,5

T2X72x14

100,5x97x74,5

72x72x14

100,5x135x41,5

72x108x14

100,5x135x74,5

72x108x14

DCimensioni imballo | Packing dimentions

Verpackung Abmessungen | Dim emballage
Medidas del embalaje | DimensLgEs da embalagem

0000 O™

kpxh  cm

104x102 ,5%55

104x102 5x87.5

137x104x55

137x104x87.5

Volume | Volume | Volumen | Volume
Volumen | Volume | oodm

Peso netto | Net weight | Nettogewicht | Poids net

Peso neto | Peso liquide | cooooom

Peso lordo |Gross weight | Bruttogewicht | Poids brut

Peso bruto | Peso bruto | oocooom

m3

0,58 0,94

kg

0,78 1.25

149

kg

122 199

160

135 213

PLLS XL Facclata in acelalo inox e corpo verniciato | Stainless steel front side and painted steel body | Edelstahivorderseite und lackiertstahlaufbau
Fagade en acler inoxydable et corps peint | Frente de acero Inoxidable y cuerpo pintado | Frente em ago Inoxidavel e corpo pintado
slensnisnalannansfasfunafannnsfannnnnfeslannnnfennnalassnsl

W0 1l Torno elettrico O costruto in acdiao
inax & in lamiera prevemiclata. Mano df cottu-
ra Jin mrettoni refrattani. Isdamento in lana d
rocda eveporda. Resistenze corazzte lliumi-
nezione interna. Alimentazione Vait 400 Trifase
+ neutro (a richiesta voitaggl specidi) | dati tec-
nid riportatl hanno vaore puramente indicativa.
Il prociuttore si risena i dintto di apportare qual-
siagl modfica costruttiva senza dame preawiso.

The electric oven s in stainiess sted and
prepainted slesl. Refradiary bricks are inside of
the cooking charmier. Insuilation is in evaporated
rock wodl, Ammoured hesters. Intemd lighting,
Fower supply. Vot 400 three-phase + neutral
(spedd voltage on request) The technica dda
ae indicative The manufadurer resenes his
right to make the modifications in the speafica:
tions without ary notice.

120 e elektrische Cren ist aus Edeistahl und
vargestrichenem blech. Kammer glivdich aus
Schahmotteriegein. Isdlienung durch verdapfte
steimvolle Gussgekapsdte Heizungen. Innere
Beleuchtung. Srarmung Voit 400 drelphesig +
neutral (sondere Spennungen auf befragen) De
technischen angaben sind unverbindlich. Der
Herstefler befait sich vor, jede Baneramden-
ung chne VorankChdigung voraumehimen.

Le four Oectrique est en ader inax et
en tle pripeinte. Sl en briques riracaires.
IsciCiment est en laine de roche Oepare RO
sistances cuirass[es. Frlairage intChewr. Ali-
mertation Yoit 400 triphasT+ neutre (voltage
splidal sur demande) Les caraciistiques
techniques sont indicatives, Le constructeur
se resenve le drolt des modifications sans au-
cun prizavs.



CARATTERISTICHE TECNICHE

Technical characteristics | Technische Kennzeichen | CaractlTistiques techniques |
Caractristicas tCcnicas | CaracterSticas tCenicas | IO D00 M0

sin iy,
o i

PLUS XL6L/XL9

PLUS XL 66L/ XL 99

Modello | Model | Modell | ModTe | Modelo | Modelo | 0 momo PLUS XL 6L PLUS XL 66L ALLBXL9 PLUS XL 99

Temperatura d'esercizio | Working temperature
Arbeitstemperatur | Temperature de travail

Temperatura de gjercicio

Temperatura de funcionamento | DIOIID MO 000D Lc

50| 500 LC

Alimentazione | Power supply | Spannun
Alimentation | AlimentaciLn | Aimentallo | comox volt

230 | 400

Camere | Chamber | Kammer | Chambre
ClLmaras | Cumaras | omoo nr 1 2 1 2

Potenza | Power | Heizleistung | Puissance

Potencia | PotLncia | omooIom KW 9 18 132 264

Potenza resistenza cielo | Power of top heating elements
Oben widerstandsleistungspitze
Puissance resistances plafond | Potencia resistencia techo

PotLncia da resistLncia supenior | 0D 0000 0000000 ad W 1900x3 1500x6 2200x3 2200x6

Potenza resistenza platea | Power of bottom heating elements
Unten widerstandsleistungspitze
Puissance resistances sol | Potencia resistencia solera

PotLncia da resistLncia inferior | 0000000 cooOmoo0oo W 1500x3 1500x6 2200x3 2200x6

Dimensioni esterne | External dim. | AuLenabmessungen
Dim. extLreures | Medidas externas

DimensLes externas | 0000OD O0om Ixpxh cm 131x597x41.5 131x97x74.5 131x135x41,5 131x135x74,5

Dimensioni interne | Inside dim. | Innenabmessungen
Dim. IntLrieures | Medidas internas

DimensLEs internas | 00Do0Ion Doy Ixpxh cm 108x72x14 108x72x14 108x108x14 108x108x14

Dimensioni imballo | Packing dimentions
Verpackung Abmessungen | Dim emballage
Medidas del embalaje | DimensLgEs da embalagem

OO0 OO xpxh cm 137x96,5x55 137x96,5%87 5 137,5x137x55 137,5x137x87.5

Volume | Volume | Volumen | Volume

Volumen | Volume | 0oam m? 0,73 0,78 1.25

Peso netto | Net weight | Nettogewicht | Poids net
Peso neto | Peso Iquido | ooe oo kg 110 194 150 279

Peso lordo |Gross weight | Bruttogewicht | Poids brut
Peso bruto | Peso bruto | Jooooom kg 125 210 170 300

PLLS XL Facclata in acelalo inox e corpo verniciato | Stainless steel front side and painted steel body | Edelstahivorderseite und lackiertstahlaufbau
Fagade en acler inoxydable et corps peint | Frente de acero Inoxidable y cuerpo pintado | Frente em aco Inoxidavel e corpo pintado
slensnisnalannansfasfunafannnsfannnnnfeslannnnfennnalassnsl

B homo el (Ttrico estCfabricatio en ace
roinoddable y chepa prepintada. Superfide de
cocih de ladillos refradanios. Alslamiento de
lanade roca evaporada. Resistendas blindadas.
lluminadCn interma. AlimentaciTihe 400 \Miltics
TrifCsica + neufro (bejo pedido vatajes especia-
les). Los datos {limicos fadilitados tienen (hica-
mente valor indicativa. B fabricante se resena
€l derecho de redlizr audquier modficadth
corstructiva sin previo aviso,

Oforno elQrico Dem alb inoxidoe e
emchapa pritpintada. SuperfGie de coredura
Cem tijolos refrat(ics. Isdlamento am [Dde
rocha evaporada Resisithdas blindadas,
lluminadD intema Alimentalln Vot 400
TrifCsica + neutro (sob encomenda voltagens
espedds) Cs dados 1nicos referidos t0m
valor puramerte indicativo, Ofabricante reser-
va-5e 0 direito de redlizar qualquer alteralld
de fabrico sem aviso priiio,
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33098 Valvasone (PN) ltalia
Tel. +39 0434 85081
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